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A Mepen nepBbIM NPUMEHEHNEM

Bawero npubopa npounTante
3Ty OpUrMHanbHY MHCTPYKLUMIO MO 3KCMy-
aTauumu, nocne 3Toro AenCTBYNTE COOTBET-
CTBEHHO M COXpaHuUTe ee Ang AanbHenle-
ro Nonb30BaHNs UMK NS CreayroLLero
Brnagenbua.

— [lepen nepBbiM BBOAOM B 3KCNnyaTa-
Lm0 06513aTenNbHO NPOYTUTE YKasaHus
no TexHuke 6esonacHocTn Ne 5.956-
249!

— Tlpv HecobntoAEHUN NHCTPYKLUUN U YKa-
3aHW No TexHMKe 6e3onacHoOCTM Nblne-
COC MOXeET BbINTY U3 CTPOS, a Ans one-
paTtopa u Apyrux nu BO3HUKaeT pUCK
nonyyYeHust TpaBMbl.

— [pwv noBpexaeHnsix, NOy4eHHbIX BO
BpeMsi TPAHCMOPTUPOBKM, HEMEANEHHO
CBSXKUTECH C NPOAaBLIOM.
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3awmTa oKpyxarLieun cpeabl

YnakoBouYHble MaTepuarbl Npu-
@ rofHbl 4ns BTOPUYHOM nepepa-
Q‘@ 6oTku. MNoxanyincrta, He Bbibpa-
CblBaliTe yNakoBKy BMecTe C Bbl-
TOBbIMM OTXO4aMW, a caaunTe ee
B OOVH M3 MYHKTOB Npuema BTO-
PUYHOTO ChIpPbS.
Crapble npnbopbl cogepxar
LileHHble nepepabaTbiBaeMble
‘@ MaTepuanbl, noanexalume nepe-
nave B NyHKTbl NPUEMKM BTOPUY-
HOrO CbIpbsi. AKKYMYMSITOPbI, Ma-
CINo ¥ UHble Noo6HbIE MaTepua-
Nbl HE JOMMKHbI NoNagaTh B OKPY-
pratoLyto cpepy. Moatomy
YTUNM3npyiiTe cTapble Npubopbl
Mepes COOTBETCTBYIOLLME CUCTE-
Mbl NPUEMKM OTXOA0B.
MHCTpyKUMM No NpUMEHEHUIO KOMMO-
HeHTOB (REACH)
AkTyarnbHble CBEAEHUSI O KOMMOHEHTAX
npueeaeHbl Ha Be6G-y3ne no crnepyoLiemy
agpecy:
www.kaercher.com/REACH

CteneHb onacHocCTH

A OINACHOCTb

[ns HernocpedcmeeHHO 2po3swel ona-
cHOCcmu, Komopasi MpueodUM K MsiKeslbiM
yseybsiM uiu K cMepmu.

AN TMPEOYNPEXOEHUE

[nsi 03MOXHOU nomeHyuasibHO ornacHou
cumyauyuu, Komopasi MoXem rpusecmu K
msiKesIbIM y8eydbsIM Uil K cMepmul.

AN OCTOPOXXHO

YkasaHue Ha nomeHyuasbHO OnacHy cu-
myayuro, Komopasi Moxem rpugecmu K
MONYyYEHUIO 51Ie2KUX mpasm.

BHUMAHUE

Yka3aHue omHocumesibHO 803MOXXHOU r10-
meHyuarnbHO ornacHol cumyayuu, Komo-
pasi Moxem rnoeriedb MamepuarsibHbill
yuwepb.
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Ucnonb3oBaHue no
Ha3Ha4YeHUur

AN TNMPEQYNPEXOEHUE

lpubop He npedHasHa4yeH Orisi cbopa

8pedHoU 0r1s1 300p08bSI MbIIIU.

BHUMAHUE

3mom npubop ripedHa3Ha4YeH MosibKo O

UCronbL308aHUs BHymMpU rnomeuweHul.

— MNpwnbop He NpegHa3Ha4eH Ans Bcachbl-
BaHMSA Macnocoaepxalinx, cMmasbiBato-
LLe-oXNnaXKaatoLLuX XXUAKOCTen 1 onu-
TOK.

— [aHHbIi Npubop npegHasHayeH ans
BCacCbIBaHWs HErOpHYUX 1 B3pbiBOOE3-
ONAacHbIX XXNOKOCTEN.

— [aHHOe yCTpOMCTBO NoaxoauT ang
BCacbIBaHWs HEroproYew Nbinm n Kpyn-
HbIX YacTuLL rpsi3n.

— [aHHbI Nnpnbop NnpurogeH ansi npo-
MbILLIIEHHOTO MPUMEHEHMS.

— Jlo6oe gpyroe NnpumeHeHne paccma-
TpUBaETCA Kak HelenecoobpasHoe.

CunmBonbl Ha npubope
Fliissigkeits-
@,Stand MAXIMAL p)

MokasbiBaeT MakcUMasbHbI YPOBEHb 3a-
nonHexusi. Cm. «lMpoBepuTb MHAMKALMIO
YPOBHS 3aMONTHEHUSI».

A OCTOPOXHO

OnacHocmb noryyeHus mpasm U rnospe-
X0eHuli ecriedcmeue ymeyku xudkocmu
unu ninu. CeoespeMeHHO OrOPOXHIMb
ycmpolicmeo. Hernb3s npesbiwamp Mak-
cumarbHbIl YpO8eHb 3arnoHEeHUs.

YKa3aHusi no TexHuke
6e3onacHocTun

&N NMPEQYNPEXOEHUE

lpubop He npedHasHa4eH Ons cbopa

8pedHoli dr1g 300p08bs Mbiu.

AN NMPEQYNPEXOEHUE

Bawuwatime npubop om nonadaHusi Ha

Hez20 00x0s. He xpaHumb Ha OmMKpbIMom

803dyxe.

BHUMAHUE

Bmom npubop npedHasHa4eH MOorsibKo 011

ucronb308aHUs 8HymMpU nomeweHul.

=> [Mocne 3aBepLueHnsi paboT BbIKIIOYNTb
Np1BOop 1 BbIHYTb LUTEMNCENbHYHO BUIIKY.

= He nponsBoauTb BCcacbiBaHue 6e3
unbTpa TOHKOW OYUCTKU UK C NOBpe-
XOEHHBbIM PUNBTPOM, NHAYE MOXHO
noBpeauTb YCTPONCTBO.

B cnyyae BO3HMKHOBeHUs
aBapuvnHOM cuTyauum
=> B akCTpeHHbIX criyyasx (Hanpumep,

npu nonagaHum B Npmbop roproymnx se-
LecTB, KOPOTKOM 3aMbIKaHUN UK Npo-
ynx cbosix anekTpocucTemsl) npubop
cnepyeTt BbIKINo4YnTb, a ceTeBon LIHYP
BbITAalWNTb U3 CETU.

AnekTpuyeckoe noacoeauHeHue

YCTPONCTBO MOXHO MOAKIIOYATh TOSBKO K
3MNEMEHTY 3MeKTPONOAKITIYEHUS, UCNon-
HEHHOMY 3/1EKTPOMOHTEPOM B COOTBETCT-
BUM CO CTaHgapToM MexayHapoaHon
anekTpoTexHuyeckon kommuccum (MIK) IEC
60364.

MapameTpbl NOAKMIOYEHNS yKa3aHbl Ha 3a-
BOACKOM Tabrnuuke n B pasgene "TexHnye-
cKue gaHHble".

Mcnonb3oBaHue yanvHuTenen sanpetle-
HO.
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A OINACHOCTb

OnacHocmb ropakeHusi 371eKmpuyYeCcKUM
MOoKoM. 3arnpewaemcs nogpexoeHue
3/1eKMPUYECKUX COEOUHUMESbHbIX MPO8O-
doe 8 pesynbmame repee3da Yepe3s HuXx,
cdaenueaHrusi, pacmsixeHusi u m.n. Kabenb
3awuwame om 8030elicmeusi xaphbl, Ma-
cersi, a makxe 0m ocmpbixX Kpaes.

lNeped Havyanom pabomsi ¢ npubopom rpo-
8epsimb rpoeod NMOOK/IOYEHUS K Cemu Ha
rnospexoeHusi. He akcrimyamuposamb
npubop ¢ nospexdeHHbIM Kabenem. 3ame-
HUMb M08PEXOEHHbIU Kabesb ¢ MoMOWbIo
crieyuanucmos o 31eKmpuke.

AN OCTOPOXXHO

Henb3s npesbiwams MakcumarbHO 0orny-
cmumbIlt umnedaHc 8 MoYKe roOKITHYEeHUSsT
K ariekmpudeckol cemu (cm. « TexHuye-
CKU€e Xxapakmepucmukuy).

Mpyn HEAACHOCTSIX B OTHOLLIEHWM CYLLLECTBY-
IOLLEro MMneaaHca B TOYKE NOOKMYEHNS
HY>XHO CBS13aTbCSl CO CBOEW OopraHm3aumen
Mo 3HeprocHabXeHuto.

AnemMeHTbl Npubopa

PucyHok cm. Ha ob6opoTe

1 CnuBHOW WwnaHr

PesepByap Ans xuakoctu

Benywias gyra

OneMeHT NOAKIYEHUS BCachbiBakoLLe-

ro wnaHra

Meperopoaka-akpaH

CeTeBow WHYpP

Bkniouatenb annaparta

Touyka pacnonoxeHust kpaHa / Kprok ¢

NPOYLLNHOWM

9 WHaukaTopHbIN Npmubop

10 BriokMpoBka BcacbiBaloLEN rONoBK/

11 OUNLTP TOHKOW OYUCTKM

12 OnyctuTtb pbluar cOOPHOro KoHTeHepa

13 KpenneHwve ans npuHagnexHocten

14 YnpasnstoLime ponmkm Co CTOSHOYHbIM
TOPMO30M

A WOWN

0 ~NO O

Hayvano paboTbl

PucyHok cm. Ha obopoTe

= [MocTtaButb Npnbop B pabouyto Nosu-
umio, Npu HeobxoaMMOoCTU 3addUKCUPO-
BaTb CTOSTHOYHBbIM TOPMO30M.

= Y6eauTbCes, YTO BcachlBatoLas ronos-
Ka yCTaHOBMeHa NpaBuIibHO.

PucyHok IN

= BcTaBuTb BCcacbiBaOLUIA WNAHT B CBOM
pasbem.

= HapeTtb HeobxoamMmbIl akceccyap Ha
BCaCbIBAOLLMIA LUMAHT.

YnpaBneHue

PucyHok cm. Ha o6opoTe

= BcTaBuTb CETEBYHO LUTENCENBHYIO BUI-
Ky B pO3€eTKy.

PucyHok E

= BknounTb Npubop, HaXxxaB Ha BbIKMO-
yaTtenb npubopa

= HauaTb npouecc BcacbiBaHUS.

N

Mpumeyvanwme: Mpu BcacbiBaHUN XNOKO-
CTel norpyxaTb OCHACTKy TONbKO Hanoso-
BWHY, YTOObI BO3A4yX NogaBarcs B 4ocTa-
TOYHOM KONMYecTBe.

MHavkaTopHbIN Npu6op

Ha nHgvkaTopHOM npubope MoXHO onpe-
AennTb 3Ha4YeHre Co3aaHHOro Bakyyma.

= Ecnu 3HavyeHue Bakyyma coctaBnsieT
meHbLie 100 mGap, cnegyeTt O4MCTUTL
Unn 3amMmeHnTb PUNbTP.

Cwm. enasy «3ameHa ¢huribmpa moHKou

O4UCMKU».
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MpoBepka UHAMKALMW YPOBHS
3anonHeHust

MpumeyaHue: KpacHas oTmeTka Ha crnve-
HOM LUnaHre nokasbiBaeT MakCUMarnbHO
[OMNYyCTUMBIA YPOBEHb 3aMOSTHEHUSI.

Ypanutb copgepxumoe U3
pe3epByapa And XXnaKocTtu

= BbIkno4MTb NPMGOP 1 OTCOEANHUTL €70
oT ceTu.

PucyHok @

= OnycTuTb pesepByap AJIA XUOKOCTU C
NMOMOLLIbIO PbIYaroB.

=> BbITAHYTb pe3epByap Ans XUOKOCTH 3a
PY4Ky U3 ycTpowcTBa

MpumeyvaHue: CHOPHLIV KOHTEHEP Ha XO-

AOBbIX PONMKaxX HeMb3sA nepeasuraTe ¢ no-

MOLLIbIO BUITOYHOIO MOrpy3yrka Unm kpaHa.

PucyHok

= OT4enuTb CANBHON LUNAHT Y BEPXHEN
LUNaHroBon MygTbl.

=> CnmBHOW WNaHr gepxatb Haf NOAXoAs-
LM COOPHUKOM M CINTL COAEPXKUMOE.

= YTuUnusmposatb Unum NOBTOPHO UCNOSb-
30BaTb COAEPXKNMOE COrfacHO AeNCT-
BYIOLLIMM NpeanucaHnsim.

OumncTKa pesepByapa Ansi XXMAKOCTU

MpumeuaHue: MN3-3a cMasouHo-oxNaxaa-

IOLLIMX XKMOKOCTE Ha OCHOBE BOAbI MOXET

BO3HVKaTb GakTepuanbHoe MHUUMPOBa-

Hue. MNpu ero yctpaHeHun HaaesaTh Mof-

XOASILLYIO 3aLLMTHYIO OAEXAY.

= Yganutb cogepkumoe 13 pesepsyapa
ANS KUOKOCTH.

= Ypanutb oTrnoxeHus n3 Gaka.

= OTNOXEHUS! yTUNU3NPOBATL B COOTBET-
CTBUW C AeNCTBYIOLMMU NPEeANMCaHUS-
MU.

CHATb BCaCbIBaKOLLYH0 rONIOBKY

&N OCTOPOXXHO

OnacHocmb ronyyeHuss mpasm u rospe-

X0eHull! Bcacbigaroujasi 205108Ka MpoYHoO

ycmaHosrieHa U ee HE803MOXHO CHAMb

pyKamu.

PucyHok B

=> BbiknounTb NpMbop 1 0TCOEANHNTL €50
oT ceTu.

= OTKpbITb 3aMop BcacbIBaoLLEN FON0B-
KW.

=> [puKpenuTb COOTBETCTBYHOLLMIA NOAL-
€MHbI MeXaHn3M K NoAbEMHbLIM MPOy-
LWMHaM.

= [logHATb BCacbIBaOLLYHO FOMOBKY C MO-
MOLLIbIO KpaHa U OTIIOXUTb B CTOPOHY.

&N OCTOPOXXHO

OnacHocmb rony4YeHuss mpasm u riospe-

X0eHul! MNoOHUMampe mMobKO 8cacbigaro-

Wyro 201108Ky, a He eecb rnpubop.

A OINACHOCTb

OnacHocmb rony4YeHus mpasm rpu naode-

Huu ycmpoucmea.

— Cobnodamb MecmHble rpednucaHust
o npedomepau,eHUr0 Hec4acmHbIX
criyqyaes u yKkasaHusi o mexHuke 6es-
onacHocmu.

— [leped kaxdbiM MOOBLEMOM yCMaHO8KU
rposepsimb MOObLEMHbIU MEeXaHu3M Ha
Hanu4yue nospexxoeHul.

— [leped kaxxdbim MOOBLEMOM yCmaHO8KU
nposepsimb NoObEMHbIU MEXaHU3M Ha
Hanu4ue nospexoeHudl.

— [MooHumMamsb MycopHbIl 6ak mosbKo 3a
rnpedHasHa4YeHHbIe 0718 3Mo20 Mpoy-
WUHBI.

— Obepezamb nodbemHoe ycmpoucmeo
om criy4aliHoeo omuenseHus epysa.

— YcmaHosKy pa3pewaemcsi mpaHcrop-
muposameb C MOMOWbIO KpaHa moJsibKo
nuyam, npowedwum UHCMPYKMax no
yrnpasieHur KpaHoM.

— He cmosmb nod epysom.

RU-4
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— [lpu amom obpamums 8HUMaHue Ha
mo, Ymobsi 8 oracHou 30He Oelicmaus
KpaHa He HaxoOusuck J1to0u.

— He ocmasname npubop nodeeweHHbIM
K KpaHy 6e3 npucmompa.

BbiBOA M3 aKcnyaTauum

=> BbikniounTb annapar Bbiko4aTenem
Bkn./Bbikn.

= OnOpOXHUTb N OYUCTUTL Bak.

=> CHATb NPUHaANEXHOCTU 1 NPU HEOBXO-
AMMOCTU NPOMNONOCKaTh W BbICYLINTb.

Yka3aHue: OnopoXHSTb Mbliecoc nocre

KaXKaoro NnpuMeHeHns 1 NpoBOAUTbL NPO-

CYLUKY C OTKPbITbIM pe3epByapoM.

TpchnOpTVIpOBKa
&N OCTOPOXXHO
OnacHocmb rosyyeHusi mpasm U rospe-
x0eHul! lNMpu mpaHcriopmuposke credy-
em obpamume 8HUMaHuUe Ha eec ycmpoU-
cmea.
=> [lpun nepeBo3Ke annapaTa B TpaHCNOp-
THbIX CpeAcTBax cneayeT yunTbiBaTb
OEeNCTBYIOLLME MECTHbIE rocyaapcT-
BEHHbl€ HOPMbI, HanpaBfieHHbIe Ha 3a-
LLMTY OT CKONBXEHWUS 1 OMPOKUABIBA-
HUS.

A& OCTOPOXHO

OnacHocmb norny4YyeHus mpasm U rnospe-
x0eHull! lMpu xpaHeHuUu credyem obpa-
mumb 8HUMaHUe Ha eec ycmpolicmeaa.
370 YCTPONCTBO pa3peLuaeTcs XpaHuTb
TOJIbKO BO BHYTPEHHUX MOMELLEHUAX.

Yxoa n TexHu4yeckoe
ob6cnyxuBaHuwe

98

=>» PerynsapHo npombiBaTth Nnpubop n npu-
HaANEeXHOCTV CBEXeN BOAOW 1 BbICY-
LmBaTh.

= Y106bl n3bexatb MHPMUNPOBaHHUS, HE
OCTaBNATb XXNMOKOCTU B YCTPONCTBE.

= [lpu gnuTenbHbIX NepepbiBax B paboTe
crnepgyeT OCTaBnATb KPbILIKY OTKPbITON
ANS yCTPaHeHNs OCTAaTOYHOW BMaXHO-
ctm

3ameHa punbTpa TOHKOW OYUCTKU

CHATb BCacbIBaIOLLYIO FOfOBKY.
Ocnabutb BUHTOBOE COeAnHEHMNE 3a-
KMMHBIX KOMeLl.

CHSATb ManeHbKyto oTpaxaTenbHyo
NNacTuHy.

CHATb UNbLTP 1 3aMEHUTB €ro.
BcTaBuTb HOBbLIN hUNbTP.
YCTaHOBUTb 3aXKMMHbIE KofbLia 1 Kpen-
KO MPUBMHTUTb WX.

Mpumeyanume: MNpn MoHTaxe obpaTnTtb
BHMMaHue Ha To, 4Tobbl hunbTp Obin
BCTaBreH npaBuibHO.

Nomolb B cnyyae

L7202 I 7

Henonaaok

A OINACHOCTb

lNeped nposedeHuem nrobbix pabom ¢ npu-
60poM, 8bIKTOYUMB NMPUBOP U 8bIMSIHYMb
wimercersnbHyto 8UIKY.

A OIMTACHOCTb

Bce nposepku u pabomei ¢ aneKmMpuyecKu-
MU Hacmsimu OOSKHbI OCYWEeCcmenambscs
crneyuanucmom.

OBuratens (BcacbiBatoLlasi
Typ6uHa) He BKno4aeTcs

— OTCyTCTBYET 3NEKTPUYECKOE Hanpshke-
Hue.

MpoBepuTb LUTENCENBHY PO3ETKY U
NpeaoXpaHUTENb CUCTEMbI SNIEKTPOMNK-
TaHus.

MpoBepuTb ceTeBol kabenb 1 WTen-
CerbHYH BUIIKY YCTPOWCTBA.
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BcacbiBatlowasi MOLLHOCTb
nocTeneHHO CHUXaeTcs

— 3abunacb opcyHka, BcacbiBatoLLniA
LUnaHr UnNun BcacbiBatowwas Tpyba.

=> [NpoBepuTb, O4YUCTUTL NPUHAZIIEXHO-
cTu.

—  ®unbTp 3arpsi3HeH.

=> [poBepuTb 3Ha4YeHne Bakyyma.

= YucTtka punbTpa.

Cnuwkom anuTtenbHoe
OMNopoOXHEeHWe pe3epByapa Ansa
XXUOKoCcTU
— CnuBHOW WNaHr nepenasrieH Unun 3a-

COpEH.
=> [poBepka / o4MCTKa CAMBHOrO LWMaHra

CepBucHas cnyxb6a

Ecnu HencnpaBHOCTb He yaaeTca
yCTpPaHWUTb, Npubop Heo6xoaAnMO oT-
NpaBUTb Ha NPOBEPKY B CEPBUCHYIO
cnyxoy.

B kaxgon cTpaHe OeNCTBYIOT COOTBETCT-
BEHHO rapaHTUiHbIE YCMNOBWS, N3aHHble
YNONHOMOYEHHOW opraHunsauuen cobita
Hallen NpoayKuMn B JaHHOW cTpaHe. Bos-
MOXHble HEWCNPaBHOCTU Npubopa B Teve-
HWEe rapaHTUNHOIO CPOKa Mbl YCTPaHsieM
6ecnnaTtHo, ecnv NpuyYnHa 3akn4yaeTcs B
aedekrax MaTepuanos unm owmodkax npu
M3roToBneHun. B cnyyae BO3HUKHOBEHMS
NpeTeH3uin B TEYEHNE rapaHTUIHOIO cpoka
npocbba obpallatbes, umest npu cebe Yek
0 MOKyrKe, B TOProByo opraHm3awuio, npo-
AaBLUYyt0 BaM Npubop unun B 6rivbkaniuyto
YMOITHOMOYEHHYI0 CIyx0y CepB1CHOro 06-
CNyXVBaHUS.

[ata Bbinycka otobpaxaeTcsi Ha 3aBOACKON
Tabnuyke B 3aKOAMPOBaAHHOM BUE.

[Mpwn aTOM OTAENBHBbIE LNUMDPLI UMEKT
crnepyolLee 3Ha4YeHne::

Mpumep: 30190

roq Bbinycka

cToneTue Boinycka
fAecaTunetue Bbinycka

BTOpas uudpa Mmecsla Bbinycka
nepBeas uMdpa MecsLla Bbinycka

OQW-—-0Ww

Takum 06pasom, B AaHHOM npumepe kog 30190
o3HayvaeT gaty Bbinycka 09 /(2)013.

MpuHapgnexHocTn n

3anacHble aetanu

MpuHagnexHocTn B 06BbEM NOCTaBKN He

BX0OAAT. HeobxoamMMble B 3aBUCUMOCTM OT

npegnonaraemor paboTel NPUHaAEXHO-

CTU crniedyeT 3aKka3biBaTb OTAENBHO.

— PaspeluaeTtcs uCnonb3oBaTh TONBKO TE
NPYHAANEXHOCTU M 3anacHble YacTu,
MCNonb3oBaHMe KOTOPbIX ObINo ofo-
6peHo narotosutenem. Micnonb3osa-
HMEe OpUrMHanbHbIX NPUHAANEXHOCTEN
W 3an4yacrten rapaHTupyeT Bam Hagex-
Hyto 1 6ecnepeboriHyto paboTty npubo-
pa.

— [anbHenwyto nHpopmaumio o 3anya-
CTSIX Bbl HANAeTe Ha canTe
www.kaercher.com B pasgene Service.
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3asiBneHne o COOTBETCTBUM
EC

HacTosimm Mbl 3asiBMisieM, YTO HUXKeyKa-
3aHHbIN NPUGOP MO CBOEN KOHLENUMK U
KOHCTPYKLWK, @ TaKKe B OCYLLIECTBIIEHHOM
1 OONYLEHHOM HaMK K NpoJae MUCrosHe-
HWKM OTBEYAET COOTBETCTBYIOLMM OCHOB-
HbIM TpeGoBaHMsIM Mo Ge3onacHOCTU U
3[10pOBbLIO cornacHo avpektneam EC. Mpu
BHECEHWMN N3MEHEHWI, HE COrMacoBaHHbIX
C Hamu, faHHOE 3asIBMieHNe TEPSET CBOO
cuny.

MpoaykT 3NeKTponbIecoc Ans cy-
X0mn ybopku nomeLLeHuni

MpoaykT Mbinecoc ans MOKpown u cy-
XOW YNCTKU

Tun: 9.982-xxx

Tun: 9.983-xxx

Tun: 9.985-xxx

Tun: 9.986-xxx

OcHoBHble gupekTuebl EC
2006/42/EC (+2009/127/EC)
2004/108/EC

MpuMeHeHHble rapMOHU3UPOBaHHbIe
HOPMBbI

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 1997+A1: 2001+A2: 2008
EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN 61000-3-2: 2006+A1: 2009+A2: 2009
EN 61000-3-3: 2013

EN 61000-3-11: 2000

EN 62233: 2008

MpuMeHeHHble BHyTpUurocynapctBeH-
Hbleé HOPMbI

HwxenognucasLumecsa 4eNCTByOT NO No-
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HanpsixeHue cetn \Y 400
YacrtoTa Hz 3~50
MapameTpbl w 3000
MpepoxpaHuTenb (MIHEPTHbLIN) A 16
EmkocTb Gaka | 100
3anpaBo4HbI 00BEM XUOKOCTU | 80
KonuuectBo Bo3ayxa I/s 87,5
HwxHee paBnexune kPa (mbar) |26 (260)
Knacc 3awmrbl -- |
Tvn 3aWwmThl -- IPX 4
MHe3go onsa nogknioveHns BcackiBa- (HomuHanb-|DNSO
IOLLEro LnaHra HbI ana-

MeTp
[nvHa x wypuHa x BbicoTa mm 850x760x1800
TunuyHbIn pabounii Bec kg 136
OkpyxatLas TemnepaTypa °C +40

3HaueHue yctaHoBneHo cornacHo craHaapty EN 60335-2-69

YpoBeHb Wwyma a6, dB(A) 68
OnacHocTb K, dB(A) 2
3HaueHune Bubpauum pyka-nneyo m/s? <25
OnacHocTb K m/s? 0,2

CeTeBOW LWUHYP

HO7BQ-F 4x2,5 mm2 opaHxeBbii

Ne netanu

OnuHa wHypa

EU

9.979-856.0

7,5m
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